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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1963-1964,

18 yumn 1964,

WETSONTWERP

tot wijziging van de artikelen 3, 5 en 6bis van
de wetten betreffende de herstelling der oorlogs-

schade aan private goederen, samengeordend op
30 januari 1954,

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD - DOOR DE HEER KIEBOOMS,

Arxt. 2,

1, — In§ 1, 1° a) na de woorden :

. « vrijheidsstraffen waarvan de totale duur meer dan
5 jaar bedraagt »,

invoegen wat volgt :

« en na genademaatregelen niet verminderd werd of wer-
den tot 2 jaar of minder, »,

2. — In dezelfde § 1, het 2° aanvullen met wat volgt :

« of waarvan de ocorspronkelijke straf na genademaat-
regelen, verminderd werd tot 2 jaar of minder; ».

In dezeléde § 1, het 3° vervangen door wat volgt

« 3° tot beloop van één vierde :

» Zij die tijdens de oorlog 1940-1945 gevestigd waren
in het gedeelte van het Belgisch grondgebied, dat in mei
1940 wederrechtelijk bij Duitsland werd ingelijfd, zoals dat
gedeelte omschreven is in artikel 1 van de wet van 27 juli
1953 tot bepaling van de gevolgen van de toepassing der
Duitse wet in dat gedeelte van het grondgebied, en die in
dezelfde voorwaarden verkeren als deze voorzien door hef
« 2° van § 1 van dit artikel. »

Art. 3.

Op de laatste regel de woorden weglaten : « en 3°»,

SLESSION 1963-1964,

18 yumn 1964.

PROJET DE LOI

modifiant les articles 3, 5 et 6bis des lois relatives
a la réparation des dommages de guerre aux biens
privés, coordonnées le 30 janvier 1954.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. KIEBOOMS,

Art, 2.

1. — Au § 1™, 1°, «in fine » de la lettre a), ajouter ce
qui suit ¢

« lesdites peines n'ayant pas été réduites a 2 ans ou
moins & la suite de mesures de clémence, »

2. — Auméme § 1, compléter le 2° par ce qui snit :
« ou dont la peine initiale a été réduite 4 2 ans ou moins,
a la suite de mesures de clémence, »

Au méme § 1, remplacer le 3° par ce qui suit :

« 3° jusqu'a concurrence d'un quart :

» Ceux, qui pendant la guerre 1940-1945 éiaient établis
dans la partie du territoire belge annexé abusivement a
IU'Allemagne en mai 1940, ladite partie du territoire étant
définie 2 Uarticle premier de la loi du 27 juillet 1953 déter~
minant les effets de I'application de la loi allemande dans
cette partie du territoire, et qui réunissent des conditions
identiques a celles prévues au 2° du § 1 du présent article. »

Art, 3.

A l'avant-derniére ligue, supprimer les mots « et 3°, »,

L. KIEBOOMS,
G, SCHYNS.

Zie ;
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